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Mot ¢ bé la ngudi dau tién nhin thady mot hinh dang bi an
tlir dang xa.

Une petite fille fut la premiére a voir la forme mystérieuse
au loin.
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Tuy nhut nhat nhung can dam, c6 bé tién gan bén ngudi
phu nit. Nhirng ngudi di cung cé bé néi: “Ching ta phai
gilr c6 ay & lai cung chdng ta. Chung ta sé gilt cho ¢6 nay
va con cua c¢b an toan.”

Timide mais brave, la petite fille se rapprocha de la femme.
« Nous devons la garder avec nous, » le peuple de la petite
fille dit. « Nous la garderons en sécurité, ainsi que son
enfant. »

Lira va me séng cung nhau va tim ra nhiéu cach séng canh
bén nhau. Dan dan, nhirng gia dinh khac cling bat dau téi
& xung quanh ho.

L'enfant-ane et sa mére ont grandis ensemble et ils ont
trouvé plusieurs maniéres de coexister. Lentement, tout
autour d’eux, d'autres familles ont commencés a
s'installer.
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Nhung khi nhin thdy em bé, moi nguai déu nhay ra xa vi Lira cuGi cung cling da biét phai lam gi.
qua bat ngd. “Mét con Itra sao?!”

Ane sut finalement quoi faire.

Mais quand ils virent le bébé, tous firent un saut en
arriére. « Un ane ?! »
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Thé la ngudi phu nit lai bj bd lai mét minh. C6 tu héi phai Khi & cao gitra nhitng ddm may, ho ngt thiép di. Lira nam

lam gi v&i em bé ki quac nay. C6 tu hoi phai lam gi véi ban mao thdy me minh bénh va dang goi minh. Sau d6, Lura tinh
than minh.” day...

Ainsi, la femme se retrouva seule encore une fois. Elle se En haut, parmi les nuages, ils s’endormirent. Ane réva que
demanda quoi faire avec cet enfant malcommode. Elle se sa mére était malade et qu’elle I'appelait. Et quand il se
demanda quoi faire avec elle-méme. réveilla...
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Bay gig, néu nhu ltra c&r nhu vay, c&r nhd nhu vay, thi moi
thir da khac di roi. Tuy nhién, bé Itra c&r I6n mai dén khiné
khong con vira trén lung me nita. Va du ¢6 gang thé nao,
Ilra cling khéng thé nao cu x&r gibng ngudi dugc. Me nd
cam thay mét mai va buc béi. Thinh thodng, c6 con bat Iira
lam nhirng viéc danh cho thu vat.

Maintenant, si I’'enfant était resté petit tout aurait été
différent. Mais I'’enfant-ane grandit et grandit jusqu’a ce
qu’il ne puisse plus étre porté sur le dos de sa mere. Et
malgré ses plus grands efforts, il ne pouvait pas se
comporter comme un étre humain. Sa mere était trés
souvent fatiguée et frustrée. Parfois elle I'obligeait a faire
du travail destiné aux animaux.
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Lira dén & cung 6ng gia, ngudi da day né nhiéu cach dé
sdng soét. Lra nghe va hoc theo, va 6ng gia cling vay. Ho
gilp d& lan nhau, va ho cudi cing nhau.

Ane parti vivre avec le vieil homme, qui lui montra
plusieurs facons de survivre. Ane écouta et il apprit, et le
vieil homme aussi. IIs s’aiderent tous les deux et ils rirent
ensemble.
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Lira cAm thay v6 clng tdi ho. N6 bat dau chay xa va nhanh Khi Lira dirng lai, tr&i da toi roi, va Lira bi lac. N6 thi tham

trong gidi han cé thé. trong béng t6i: “Hi-h6?” Tiéng thi tham lai vong vé: “Hi-
h6?” Lira chi c6 mét minh. Nam cudn tron ngudi lai nhu
mo&t qua béng, né chim vao giat ngu sau va day méng mi.”

Ane fut rempli de honte. Il commenca & se sauver aussi

vite et aussi loin qu'il pouvait.
Quand il arréta de courir, la nuit était tombée et Ane était

perdu. « Hi han ? » il chuchota a la noirceur. « Hihan ? » la
noirceur retourna en écho. Il était seul. Se lovant en petite
boule, troublé, il s’endormit profondément.
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